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AO ALTO: A duquesa de
Windsor sob as vistas de seu
marido, cuida das flores do
seu jardim. A DIREITA:
Um encanto de crianca no
meio de um bando de pombos
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Uma paisagem que é um rico frizo, colhido por ocasido da XX Volta a Portugal em bicicleta
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Nunca o atletismo teve uma época tao
brilhante como a época que decorre,

Manuel Faria é a figura n.” 1 do nosso
atletismo. A sua 'destreza, a par de uma cui-
dada preparacio, fizeram dele o melhor es-
tradista de todos os tempos, Matos Fernan-

: : . des, José de Araitijo, Rui Ramos e tantos ou-
MANUEL FARIA tros que fazem parte da nossa «équi-pe» de
atletismo, sdo tidos como seus companheiros
nas pelejas atléticas, embora alguns em ipro-
vas diferentes.

Ultimamente, a campanha internacional
tem sido magnifica pedra de toque do que
acabamos de afirmar. Oxala os produtos con-
tinuem a vir & suporagao como prémio a jus-
tificar a melhoria que se impunha no atle-
tismo macional, ao qual nao falta nem prati-
cantes que os ha de verdade, mem mnomes
categorizados e outros em ascensao.

o maor atleta de todos
os fempos

Preparando-se para uma
prova

APPNSPNSPNSPNSPANSLNSPNSINGPNGI NP NGNS NP NG PP s

A DIREITA: Uma prova de 100 metros barreiras,
disputada com ardor
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RAUL PROENGA ::"cxroois

INTERNACIONAL

Ratl Proencga, é um artista cuja projec-
¢ao artistica, que ndo s6 se limita a mossa
terra, mas também ao estrangeiro.

Tendo-se iniciado em 1940 como profis-
sional na Emissora Nacional. Dai para ca a
sua ‘actividade néo tem parado. Ora traba-
lhando na nossa primeira estacdo, ora traba-
lhando em varios programa radiopublicita-
rios, muito especialmente na «APA», «Como
Lisboa Canta», «Cliper Musical», eitc.

Como artista lirico actuou ja no S. Car-
los e Coliseu dos Recreios; mo primeiro can-
itou intimeros de 6pera; no segundo como ar-
tista de revista, em nimeros de musica li-
geira.

Ultimamente pds de parte as suas actua-
¢Oes como artista de opera, visto o nosso meio
musical a isso ndo dar ensejo as suas facul-
dades artisticas, para se dedicar apenas e ex-
clusivamente ao «music-hall», wisto conside-
rar este segundo plano muito ‘mais digno de
nele enfileirar.

Assim, como artista de «music-hall» ja
actuou na «boite» do Hote Embaixador e tl-
timamente esta exercendo a sua actividade na
«Nau Catrineta», onde tem sido muito aplau-~

dido.

Raiil Proenca, que tem grande cartel no ;

estrangeiro, viu coroado o seu esforco aritis- gl iy

tico e o seu saber artistico, com um contrato '

de trés meses e meio em Madrid, no progra- PP S

ma «Cabalgata de Fim de Semana», de Bob- ; :
by Déglané; seguidamente empreendeu uma

«tournée» pelas Astirias e Galiza tendo con-

damente se tem entregado & arte que ¢ a me- A homenagem das suas colegas de «équipe» no dia

quistado os melhores ttriunfos ndo s6 do pii-
blico como até mesmo da critica.

O seu programa é constituido ma sua
maijoria por cangdes portuguesas (especial-
mente folcloricas e fados de Coimbra) e tam-
bém por cancoes espanholas ‘e italianas.

Raiil Proenga pensa deslocar-se ainda
este ano a alguns paises da Europa, e talvez
até me-mo ao Brasil, onde pensa levar o
nosso folclore e as nossas belas cangoes e os
tipicos fados tao do agrado do piiblico bra-
sileiro,

Como se vé, Raiill Proenca item a sua
frente, gracas ao seu esforco empreendedor
e artistico, um futuro 'de certo modo brilhante,
que o ha-de por certo guindar ao mais ele-
vado posto artistico do nosso meio musical.

Oxala, os seus anseios e projectos se
realizem, a premiar o artista que tio dedica-

lhor aspiragao de toda a sua vida. do casamento
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ESPORT LISBOA E BENFICAFOOTBALL CLUB DO PORTO|CLUB Ot FOOTBALL “0S BELENENSES”
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A fotografia acima mostra a «quipe» que participou nos jogos
Esta é a categoria de honra de «football» do Sport Lisboa e Ben- do campeonatéde 1956-1957 A fotografia acima mostra a «équipe» que participou nos jogos
fica, que venceu todos os torneios da época 1956-1957. DA ESQUERDA PARA A DIRITA, DE Pg: Viriilio, droanjo, di e e e

Mercé da nova orientaciao tomada pelo «club» no .conce’rnente Monteiro da Costa; Osvaldo R Pinho. De JOELHOS. B,

ao popular jogo, os «encarnados» tém af irma;!o,lnas ';!um; epoca.:: nani, Gastao (brasileiro), Jaburdbrasileiro ), Teixeira e Perdigio.
iori i tados alcancados e n

;)a:i?;:asu?emgdaf:;sb;;?b?gg: :;(;:v’;:;nzg:“as‘f ¢ Campedo em 1955-1 956,_ s longos 15 anos de espera, e

D i 1 c;s facto dega agremiacio nio admitir, na sua sec - | 2. classificado no torneio naciol de 1956-1957, o F. C_. do Porto

e i al e, d b ITRE continuou a demonsirar o v! a for¢a do seu conjunto, nio

cao de «football», jogadores es g . obstante terse-The notado oot ridude na producio de g0}

A fotografia acima mostra a «équipe» que participou nos jogos Dai alguns resultados desastrosdque contribuiram decisivamente

DA ESQUERDA PARA A DIREITA, DE PE: José Pereira, Fi-
2ueiredo, Carlos Silva, Moreira, Vicente e Pires. DE JOELHOS: Di
Pace (argentino), Matateu; Peres (. argentino), Pellejero (argen-
tino) e Dimas.

5 ra o seu afastamento do primp lugar. Dotado de elementos de Ha muito que o C. F. «Os Belenenses» vem procurando alcan-
dommeiosu de 1800 150 7 ggu categoria, os nortenhos p@n ser apontados como um dos { car o ambicionado titulo de campedo, com o qual possa coroar o
QUERDA PARA A DIREITA, EM PE: Calado, Zésinho, | <grandes» do «footbally portugt esfor¢o desenvolvido pelos seus dirigentes, ao introdusirem na
DA ES L] Y3 Ll = -}

5 ira. DE JOELHOS: Palmeiro ok «équipe» reforcos considerados de .b(ni[ categoria. No pretérito
i i sy GCGM'm il ; 7 ek sk ok ok ok ke ke ke ok ke ok ok e ke ke ok 9 7 vk vk e e Je ek ke ok ke ke k campeonato, chegou a avolumar-se a ideia de que os «azuis» colhe-
Coluna, dguas,Pegado e Cavem.

| riam o éxito, mas uma pronunciada quebra fex esfumar as suas pre-
e PR TSRO s P u R T I N G c I- | n E P 0 H TU G A L tensoes, que se quedaram no terceiro lugar.
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0S 4 CLUBES
MAIS CLASSIFICADOS

NO ULTIMO CAMPEONATO .
NAGIONAL DE FOOTBALL|

DA EPOCA DE 1956-1957 |8
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Ainda néo foi na ultima época, a de 1956-1957, que os «leges»
conseguiram retomar o fio das exibi¢ées de alto nivel a que, anos
atrds, haviam acostumado a falange numerosa de todos os adeptos.
A constante mudanca das pedras essenciais do «xadrez» da
«équipe», motivada por lesées dos efectivos, e, também, um pouco
de descrenca nas suas reais possibilidades, fizeram tombar os seus
desejos. Desta sorte, nio foram além do quarto lugar.

A fotografia acima, mostra a «équipe» que participou nos jogos
do campeonato de 1956-1957

DA ESQUERDA PARA A DIREITA, DE PE: Carlos Gomes,
Pérides, Caldeira, Passos, Juca e Pacheco. DE JOELHOS: Hugo,
Vasques, Pompeu, Travacos e Martins.
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ROSSEGINT B 0 «36U> NDUD DRAME

«FOl TUDO UMA FARSA»

—DECLARA

SONALI DAS

GUPTA NUMA ENTREVISTA

R

OSSELLINI esta inocente. O
foi mais do due uma ruidosa «umontagemy organi-

wdrama indiano» nao

zada pelos meios cinematograficos indianos com
o consentimento, segundo parece, do proprio marido de So-
nali. Toda a questao amorosa, da cual se fizeram eco os
jornais de todos os continentes, caiu no ridiculo e tera por
desfecho uma série de processos judiciais. Tudo isto foi de-
clarado por Sonali Das Gupta a uma jornalista sua amiga,
que a entrevistou por conta do nosso jornal. Estas sensa-
cionais revelacoes terdao, presumivelmente, um efeito deter-
minante na solucao legal da dquestao.

Sonali Das Gupta, que ha mui-
tas semanas deixou ¢ Taj Hotel.
onde estd hospedado o cineasta
italiano, refugiou-se num pequeno
quanto de um quinto andar, situa-
do na periferia da cidade. «Quan-
do fui visita-la». escreve a jorna-
lista na sua entrevista secreta.
«Sonali trajava um simples sari de
algodao branco, tinha os cabelos
despenteados e a cara por arran-
jar: isto dava ao seu rosto uma
expressiao de cerianca perdida, mui-
to diferente da mulher cujas foto-
grafias apareceram nos jornais de
todo o Mundo. Sonali estava sen-
tada sobre um tapete, segundo o
uso indiano. e, quando me viu. sor-
riu ¢ falou-me com absoluta fran-
quezay.

«Toda esta historian. comfiden-
iou-me ela. «tornou-me doente:
no ponto em que as coisas esido.
eles podem fazer de mim o que
quiserem: podem mesmo internar-
“me hum manicomion. Ao dizer is-
1o, ela referia-se a um factg con-
creto: alguns parentes seus— se-
gundo os boatos gue correm — ti-
nham procurado convencer o pai
de Sonali a internar a fi’ha numa
clinica psiquidtrica». «Os meus pa-
rentes», disse Sonali & jornalista,
«fizeram causa comum e foram eles
que organizaram todo este caso: e
meu marido. que € o mais fraco
de todos. pds-se a seu lado...»
«Quando Rosszllini chegou 4 iIn-
dia (durante a entrevista Sonali
nunca se referin ao cineasta ita-
‘iano pelo nome de Roberto), meu
marido foi dos primeiros a dizer-
-me que deveria «procurar» traba-
lhar com ele, Asseverou-me que,
trabalhando com um produtor de
cinema tdo famoso, eu adquiriria
prestigio e, consequentemente tain-

bém os filmes de m=u marido ob-
teriam um éxito maior. Mas quan-
do eu consegui arranjar o lugar de
encenadora, todos me mo.estaram
por odio e inveja, porque viram que
Rossellini recebia do governo um
tratamento de respeito até ao pon-
to do Pandita Nehru pér a sua
disposicdo um avido particular, Is-
to tornou-os ciumentos, e o citime
atingiu especialmente meu marido,
que € também director e produtor
cinematografico, mas que nunca re-
cebeu tratamento idéntico das au-
toridades. Ele acusou o governo
de ser gentil para com Rosse:lini
80 porque se tratava de um estran-
geiro e comecou a enfurecer-se
comigo. Nao quero repetir o que

ele me disse... ele € um débil, que
se deixou influenciar pelos produ-
tores cinematograficos indianos.
Estes sao todos ciumentos e inve-
josos uns dos outros e fizeram de
mim instrumento da sua malicia.
E meu marido concordou com eles.
E um cobarde».

Interrogada pela jornalista a
respeitg do quarto que ela habita-
va no Taj Hotel, contiguo ao de
Rossellini, Sonali respondeu com
certa ingenuidade: «Esse quarto
foi reservadg por meu marido, E
um homem tdo mesquinho que
chegou g dizer-me que pedisse a
Rossellini um aumento de orde-
nado: «Pode pagar-te bemp, disse-
-me, quando me convenceu g tra-
balhar para o cineasta italiano».

«W/A NAO TENHD UM CENTAVO»

Segundo g jornalista, Sonali Das
Gupta mostrava-se muito agitada
e irada por causa da intriga que
moveram contra ela, em seu ma-
nifesto prejuizo, os proprios fami-
liares. Ela esclareceu: «Desde que
Rossellini comecou a ter aborre-
cimentos com o s2u visto de per-
manéncia no passaporte, nunca
mais o vi. Mas e.e ¢ um homem:
sabera resolver o Seu caso Sozi-
nhoy. Depois acrescentou: «Ten-
taram ainda voltar mey pai con-
tra mim Eu nao quero regressar
para meu marido, Agora, ele e
toda a familia chamam-me «pe-
cadoray, mas afirmam que sao
tdo justos e bons que me recebe-
riam outra vez em casay.

«Toda esta historian. disse So-
nali & sua entrevistadora, «arrui-
nou-me e perturbou-me durante
dois meses. Agora, estou aqui me-
tida neste guarto mesquinho, sem
um centavo Nunca precisei de
trabalhar para viver e agora nio
sei o que fazery.

Com este coloquio, acresta a
jornailista. tem-se a impressio de
Jue as acusacoes, feitas pela se-
nhora Das Gupta aos industriais
do cinema indiano, sao verda-

e e e

SANTOS FERNANDO

O PRODUTOR E ES-
CRITOR TEATRAL
PUBLICOU UM
CURIOSO LIVRO

Santos Fernando, o escritor que tem es-
crito imensas ipaginas ide humorismo nas va-
nias emissoes radiofonicas da E. N. e das
estagdes particulares, langou ha pouco no
mercado, um livro humoristico cem por cen-
to, que é um magnifico trabalho para ler e

coleccionar.

O seu livro chama-se «A, Ante, Apés,
Alté», que, como o seu autor muito bem o
entendeu, é uma icontinuagdo das suas belas

paginas humoristicas da radio.
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deiras. Sonali ndo negou especifi-
camentes que tivesse tido relacodes
amorosas com O cineasta italia-
no. E.a, segundo a jornalista, es-
tava angustiada sobretude pelo
facto do marido ter feito voltar
contra ela toda a familia, nao
obstante haver sido ele proprio
guem a apressntou a Rossellini.

Os jornais indianos acompanha-
ram de pertg o «caso Rossellini»
e apresentaram-no em grandes ti-
tulos nas suas colunas; o eco das
suas indiscricdes continuara, sem
davida, nos bancos dos tribunais
de Bombaim, gonde o produtor ita-
liang chamarda os jornalistas a
prestar contas das difamacoes de
que ele se considera vitima. So-
nali Das Gupta processara pro-
vave mente 0s Seus parentes e o
seu proprio marido.

Roberto Rosse.lini confiou g de-
fesa do s=2u nome e dos seus inte-
resses 4 um grupo de advogados
indianos, que j& iniciaram as suas
«démarches» acusatoérias com
uma carta enviada ao semanario
«Blitzy, de Bombaim, no qual apa-
receram as noticias ‘mais malicio-
sas a respeito do caso Sonali-Ros-
sellini. De facto, esta revista en-
cimou nas suas colunas uma gran-
de fotografia de Sonali com o se-
guinte titulo: «A Rapariga que fez
perder a Cabeca a Rossellini», e
depois, «Eis a primeira fotografia,
em exc.usivo, de Sonali Das Gup-
ta, a Helena de Bombaim, que
emocionou o Mundo ¢ fez perde o
juizo ao famoso cineasta italiano,
e mais famoso ainda marido de
Ingride Bergmany, «O romance de
Robento, um dos pioneiros do neo-
-realismo», e outras torpes men-
tiras que a propria protagonista
deste camuflado escandalo acaba
de desmentir,

Os advogados de Rossellini de-
nunciaram a citada revista
«Blitz» por ter publicado delibe-
radamente as fantasiosas noticias
«com o malicioso e bem caleulado
escopo de eXpor o nosso ciliente ao
desprezo e ao ridiculo, com impu-
tacoes injuriosas nao 9 ao Seu
trabalho, mas também ao seu no-
me e &4 sua reputacaon.

Por fim, os advogados indianos,
depois de afirmarem que nenhu-
mas relacbes sentimentais existi-
ram entre a Senhora Sonali Das
Gupta e Roberto Rossellini, pe-
dem ga publicacdo, na mesma re-
vista e em varios outros jornais,
de um desmentido categorico e
ainda uma :indemnizacdo em di-
nheiro, ao ofendido, comupativel
com o Sseu estado, a sua posicao
social e 4 sua notoriedade inter-
nacionaly.

«BOATOS QUE FAZEM RIR»

A carta dos advogados de Ros-
sellini, o semanario «Blitz» res-
pondeul com uma nota assinada
;)_elo seu director, R. K. Karan-
ia:

O senhor Roberto Rossellim,
produtor italiano envolvido ng su-
ja guestdo (no texto: sordid
affair) que destruiu o lar de uma
rapariga indiana, é um individuo
verdadeiramente capaz de qual-
quer asneirq. Os seus advogados
dizem que toda a escandalosa
questao do seu romance de amor
com g senhora Sonali Das Gupta
€ comsiderada uma mentira e é-nos
pedido que apresentemos descul-
pas publicas, o pagamento de da-
nos, e owtras coisas mais... A nos-
sa resposta € a seguinte: «Senhor
Rossellini, ¢ senhor faz-nos rir.
Faca o que quiser, melhor, nos
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ficar-lhe-emos gratos por esta pos-
sibilidade que nos oferece de lan-
carmos em piblico a sua suspeita
actividade internacional de «don
Juany de trazer por casa.

E evidente que, estando a situa-
cip neste pé, o seguimento da
questdo sO pederd resolver-se num
tribunal.

Como se sabe, 05 ecos do «escan-
dalo indianoy chegaram a Europa
e g noticia apareceu em todos 0s
jornais. No entanto, a seccio de
imprensa de Roberto Rossellini
publicou, a propdsito, um comu-
nicado, no qual se afirma que «as
noticias vindas a lume nalguns
jornais acerca das presumidas de-
claracbes do pai da actriz indiana
Sonali sdo absurdas e infundadas;
e assim € que g propria imprensa
indiana néo as registou. O cineas-
ta Rossellini», continua o comuni-
cado, «terminard o seu filme na
india no fim de Julho e regressa-
rd4 &4 Itdlia, para se reunir a fami-
lia, nos primeiros dias de Agosto.
Ingrid Bergman encontrou-se &
poucos dias com sua filha Pia, em
Paris, e aguardara, portanto, o re-
gresso do marido na casa que os
conjuges Rossellini possuem em
Santa Marinellay.

0

A NOITE PROTEGE OS INFE-
LIZES...
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SEM PALAVRAS
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agora em nova embalagem!

SAL DE'ERMTA

ERNO

® BOCA LARGA
A sua colher entra facilmente

no frasco SAI. DE FRUTA

©® CONTROLE DE CONSUMO

No rétulo, perfeita visibilidade .

do contetido ;
® FRASCO MODERNMO

A mesma qualidade e quan-

tidade

PARA BEM ESTAR ENO NAO TEM PAR !
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